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Sazetak

Rikard Lenac (1868. — 1943.) bio je rijecki odvjetnik, publicist, politicar, prevoditelj i erudit. Na
politicku pozornicu stupa 1918. kada ga tadasnji ban Antun pl. Mihalovich imenuje velikim
Zupanom za grad Rijeku i okolicu. Njegova aktivna borba za netudinskom Rijekom trajat ce sve
do kraja Pariske mirovne konferencije kada shvaca da je borba za hrvatski grad na Rjecini
izgubljena. Iza sebe je ostavio bogatu ostavstinu (18 kutija) koja je pohranjena u Drzavnom arhivu

u Rijeci.

Rad je podijeljen u dva dijela. Prvi dio rada donosi povijesni kontekst u kojemu se tematizira
povijest grada Rijeke od Hrvatsko-ugarske nagodbe do dolaska Rikarda Lenca na viast 1918.
Drugi dio rada podijeljen je sukladno gradi o Rikardu Lencu dostupnoj u Arhivu u Rijeci — na
odvjetnicki, politicki i drustveni rad Sto je popraceno podpoglavljima koja govore o njegovoj

stvaralackoj djelatnosti.

Kljuéne rijeci: Rikard Lenac, odvjetnik, veliki Zupan, Narodna Citaonica riecka, Rijeka, Drzava

SHS



1. Uvod

Cesto pojedinci, koji su bili zasluzni za neka kljuéna povijesna dogadanja, ostanu u sjeni. Jesu li
svoj zaborav ,,zavrijedili“ zbog nemarnosti svojih gradana 1 mladih pokoljenja, zbog svojega

skromnog i neupadljivog karaktera ili ne¢ega treceg? Sto ih je to¢no gurnulo u zaborav?

Jedan je od takvih neupadljivih pojedinaca zasigurno Rikard Lenac, politi¢ar, publicist,
prevoditelj, knjizevnik, erudit 1 odvjetnik. Osoba koja je za grad Rijeku ucinila mnogo, a otisla je
s rijecke pozornice misle¢i da to nije dovoljno. Rad se bavi upravo njime zbog toga nagrizajuceg
zaborava koji je dopustio da se o njemu od vremena njegove smrti 1943. pa do danasnjih dana ne
napise mnogo. O Rikardu Lencu najvise je dosad pisao Irvin Lukezié¢,! a spominje se u djelima
Milke Suprahe-Perii¢,? Katice Tadi¢,® Ferda Culinovi¢a* i jo§ u ponekim radovima koji ¢ée biti

predstavljeni u ovome radu.

Rad se putem izvorne grade dostupne u Drzavnom arhivu u Rijeci® bavi biografijom Rikarda
Lenca, a cilj je predstaviti 1 osvijetliti zivot 1 politicko-druStveno djelovanje ovog iznimnog
Rijecanina kao i ukazati na njegovu specifi¢nu ulogu koju je imao u znacajnim godinama rijecke
povijesti. Rad je podijeljen na sljedec¢i nacin: prvi dio rada bavi se povijesnim kontekstom Rijeke
od 19. stolje¢a pa do dolaska Rikarda Lenca na vlast, a drugi dio rada izravno se bavi njegovim
zivotom koji je podijeljen na poglavlja o odvjetnickom, politickom 1 druStvenom djelovanju s

potrebnim podpoglavljima koja govore o njegovu stvaralatkom, spisateljskom radu.

Urvin LUKEZIC, “Zaboravljeni rijecki velikan”, Susacka revija, br. 44., Rijeka, 2003.; Rijecki ilirski triptihon i drugi
ogledi, 1zdavacki centar Rijeka, Rijeka, 2007.

2 Milka SUPRAHA-PERISIC, “Cuvari gradanskog vremena”, Vijenac, br. 8./175, Zagreb, 2000.

3 Katica TADIC, “Narodna Gitaonica rijecka od osnivanja do spajanja u Gradsku biblioteku Rijeka”. U: Gradska
knjiznica Rijeka. Rijeka, 2000.

4Ferdo CULINOVIC, Rijecka drzava od Londonskog pakta i Danuncijade do Rapalla i aneksije Italiji, Skolska knjiga,
Zagreb, 1953.

> HR DAR (PAR), Sumarni inventar arhivskog fonda (s elementima analitickoga) Rikard Lenac (1868-1943) 1871-
1943 (1944-1984); 391 (RO-27), Rijeka, 1993. Priredila J. Kaloper-Bakrac.



2. Sva lica Rijeke na prijelazu stoljeca
2.1. Rijeka — Od Madara do Drzave SHS

Status Rijeke ve¢ je od 19. stoljeca i Hrvatsko-ugarske nagodbe bio slozen. Razdoblje
provizorija (osmisljenog da traje privremeno) zapocinje 1870., a trajat ¢e sve do sloma Austro-
Ugarske Monarhije 1918.% Barun Levin Rauch, u to doba namjesnik banske ¢asti te snazni unionist
pod svaku je cijenu, uz ostre i represivne poteze, htio provesti Nagodbu.” Nakon mnogih
razmatranja i rasprava koje su potrajale sve do srpnja 1868., Hrvatski je sabor prihvatio, za hrvatski
narod nepravedno sklopljenu Nagodbu, u rujnu iste godine.® Prihva¢anjem Nagodbe stvorila se
viSedesetljetna gorcina izmedu dvaju naroda preko Drave koja ¢e ostati na snazi sve do raspada
Austro-Ugarske Monarhije 1918.% (Ne)spretno sklopljena Rijecka krpica bila je dodatan udarac
hrvatskom teritoriju, a gradanima Rijeke definitivna odgoda hrvatske vlasti u gradu . Madari, iako
u tekstu Nagodbe istiCuéi teritorijalnu cjelovitost hrvatskih zemalja i pruzanje svoje podrske
povezivanju hrvatskih teritorija, nisu pravedno postupili u onom dijelu Nagodbe koji se ticao
pripadnosti Rijeke. Naime, kako ni hrvatska ni ugarska strana nisu mogle posti¢i dogovor oko
grada, pitanje Rijeke ostavljeno je kralju na razmatranje. Kralj je, da bi Nagodba bila valjana, oba
njena teksta — 1 hrvatski 1 ugarski — trebao potvrditi. Hrvatski tekst Nagodbe u kojem stoji kako

Rijeka ne pripada Ugarskoj, ve¢ se o njenom statusu treba raspravljati na daljnjim saborskim

6 Skupina autora, Povijest Rijeke, Izdavacki centar Rijeka, Skupstina opéine Rijeka, Rijeka, 1988., str. 231.

" Agneza SZABO, “Dualisti¢ko uredenje monarhije i posljedice za Hrvatsku. Hrvatsko-ugarska nagodba”, Povijest
Hrvata, knj. 2., Skolska knjiga, Zagreb, 2005., str. 459.

8 Tom se Nagodbom hrvatski narod odrekao financijske samostalnosti, a velika veéina hrvatskih poreza izdvajala se
za ugarske potrebe §to je bio jedan od glavnih problema u kasnijim godinama koji su se neuspjesno pokusavali rjiesiti.
Nagodbom se i ukida tradicionalna vojna uloga bana kojega sada imenuje kralj, a na prijedlog ugarskog ministra
predsjednika $to je bana ucinilo ovisnim o ugarskoj vladi. Ukinuta je i dotadasnja Hrvatska dvorska kancelarija u
Becu. Ipak, jedan od najvecih problema bilo je pitanje statusa i pripadnosti grada Rijeke, prema: SZABO, “Dualisticko
uredenje monarhije i posljedice za Hrvatsku. Hrvatsko-ugarska nagodba”, str. 460-461.

9 Pretpostavlja se da je jedan od pokazatelja rije¢kog nezadovoljstva i sveopée atmosfere u gradu unistenje spomenika
posvecenom caru Franji Josipu I. Naime, Rijecani su 1852. prilikom careva posjeta gradu Rijeci odlucili njemu u
Cast, kao zahvalu za sve dobrobiti koje je ucinio gradu Rijeci, podignuti fontanu isklesanu iz istarskog kamena na
¢ijem bi vrhu postolja stajao sam car Franjo Josip I. SveCano otvorenje fontane nazvane Francesco-Giuseppina
odigralo se 1857. u tadasnjoj ulici Via Lido (danas krizanje Adamiéeve ulice i Ulice Ignacija Henckea). No, 1874.
fontana se uklonila, a razlog je — Sirenje 1 razvoj grada, tj. nova prometna regulacija obale. Neki smatraju, s obzirom
na to da se fontana demontirala Sest godina nakon Nagodbe, da je uklanjanje fontane izraz otpora i pobune protiv
predaje grada Madarima. Fontana se nije sacuvala, no mramorni kip Franja Josipa I. jest te se on ¢uva u Drzavnom
arhivu u Rijeci. Prema: Mario PINTARIC, ,, Viva il Clemente, il Pacifico, il Magnanimo, I’ Augustissimo Imperatore
nostro Francesco Giuseppe 1.“: zaboravljena rijecka fontana cara Franje Josipa I., blog objavljen (25. 3. 2020.) na
stranici projekta ,,Et tibi dabo: narucitelji i donatori umjetnina u Istri, Hrvatskom primorju i sjevernoj Dalmaciji od
1300. do 1800. godine”, https://donart.uniri.hr/mario-pintaric-viva-il-clemente-il-pacifico-il-magnanimo-
laugustissimo-imperatore-nostro-francesco-giuseppe-i-zaboravljena-rijecka-fontana-cara-franje-josipa-i/, pristup
ostvaren 2. 7. 2023.



pregovorima, kralj je potvrdio. Madari su u svoj izvornik Nagodbe dodali drukc¢iju odredbu —
Rijeka ne pripada teritoriju Hrvatske jer cini s ugarskom krunom spojeno tijelo.° Takav tekst
upisan je u madarski izvornik i sankcioniran, a s obzirom da su se nagodbe trebale medusobno
uskladiti, na rijecki je samo dodan nalijepljen listi¢ koji je Rijeku, kako je ve¢ re¢eno, predao
Ugarskoj. Sabor je 17. 11. 1868. u Zagrebu ipak potvrdio Rijecku krpicu, tj. nepravedno donesenu
presudu, nadajuci se da ¢e se o pitanju Rijeke jos raspravljati, pa da ¢e na kraju i do¢i do pozitivnog

ishoda po hrvatski narod.!!

Rijecko pitanje nastavilo se razmatrati kroz cijelu 1869. Kako je uopce doslo do toga da
stanje u Rijeci bude nepromijenjeno tijekom iducih skoro pedeset godina? Bila je to politi¢ki
lukava igra koju su Madari ponudili Hrvatskom kraljevinskom odboru, a koji je s njima pregovarao
o uredenju Rijeke. Hrvatski se odbor tako morao odluciti izmedu dvije ponudene opcije. Prva je
predlagala da se grad brine o svojim unutarnjim poslovima, poslovi bogostovlja pripali bi hrvatskoj
autonomiji, dok bi se pravosudnim stvarima bavio Zagreb. Druga opcija (za koju su Madari
pretpostavljali da ¢e bolje pro¢i u pregovorima) postojala je u slu¢aju neprihvacanja uredenja prve
ponude, a znacila je odgadanje pregovora do daljnjega dok bi vlast u Rijeci preuzela zajednicka
vlada. Drugu ponudu, tj. odgodu rijeckog pitanja prihvatile su obje delegacije koje su vodile
pregovore §to je dovelo do uvodenja rije¢kog provizorija.? Na taj si je na¢in ugarska vlada
osigurala utjecaj i vlast u gradu Rijeci.®® Rijeka je de jure bila zasebno tijelo, ona nije bila drzava,
no sadrzavala je neke elemente drzavnosti. Ono §to je posebno kod njenog statusa, tj. corpusa
separatuma, bilo je da nije pripadala ni podrucju Hrvatske ni Ugarske. Rijecani su bili ugarski
drzavljani 1 imali su ugarsko drzavljanstvo, no to drzavljanstvo predstavljalo je pripadnost
zemljama ugarske krune $to nije bilo jednako terminu ugarska drzava s obzirom da su zemlje

ugarske krune obuhvadale, uz Ugarsku, i Hrvatsku §to je doneseno Nagodbom iz 1868.1

10 SZABO, “Dualisti¢ko uredenje monarhije i posljedice za Hrvatsku. Hrvatsko-ugarska nagodba”, str. 462.

1 Thid.

12 Rije¢ki provizorij uveden je potvrdom cara Franje Josipa 1. 28/29. 7. 1870. Gradom Rijekom i kotarom upravlja
guverner kojega bira kralj, a na prijedlog predsjednika ugarske vlade (guverner Rijeke i hrvatsko-ugarskog primorja).
Guverner je imao ovlasti upravljanja javnom upravom u gradu te pomorstva na prostoru izmedu Rijeke i Karlobaga.
Osim guvernera, nastavlja se po tradiciji javna uprava sa zastupnickom skupstinom i biranim gradonacelnikom. Novi
rijecki guverner tako je postao Jozsef Zichy. Funkciju guvernera uvijek su obnasali pripadnici uglednih madarskih
magnatskih obitelji. Zastupnicka skupstina upravljala je gradom uz gradsko vijece koje je bilo pod kontrolom rijeckog
guvernera. Vlast iz Budimpeste nadzirala je prosvjetu, sudstvo i druge javne sluzbe ¢ime je jedino stara hrvatska
gimnazija ostala izuzeta iz nadzora. Prema: Skupina autora, Povijest Rijeke, str. 231-232.

13 SZABO, “Dualisti¢ko uredenje monarhije i posljedice za Hrvatsku. Hrvatsko-ugarska nagodba”, str. 463.

14 Ferdo CULINOVIC, Rijecka drzava: od Londonskog pakta i Danuncijade do Rapalla i aneksije Italiji, Zagreb,
Skolska knjiga, 1953., str. 30-31.



Zakljucno, Ugarska nad gradom Rijekom nije imala suverenitet, a ponasala se 1 provodila ga kao
da joj je to pravno dozvoljeno sve do sloma Monarhije. Zato se nastojalo ukloniti sve slavenske,
prije svega hrvatske dijelove, a Madari su vrijedno radili na tome da se u rijecki zivot uvede $to
viSe madarskih elemenata. Ubrzo je doslo do pune dominacije madarske vlasti u Rijeci. Kako bi
se gradu ostavio osjecaj prividne slobode dopusteno je vracanje naslova Rijecka Zupanija. Hrvatski
sabor prihvatio je rijecki provizorij 20. 7. 1870. uz zahtjev da se u buduc¢nosti ponovno sastanu
odbori koji ¢e to provizorno stanje svojom odlukom dokinuti i time pregovorima privesti kraju.
No, provizorij je ubrzo postao, umjesto privremenog, trajno rjesenje za Rijeku pa su Madari

uspjesno — sve do sloma dualne Monarhije odgodili rijecko pitanje.®

Ipak, razdoblje Madara u Rijeci pamti se kao zlatno doba rijecke povijesti, vrijeme
ubrzanog razvoja 1 Sirenja grada. Gradnjom Zeljeznice koja je spajala sada madarsku luku s
Budimpestom, Rijeka je izasla iz prometne izolacije u kojoj se nasla prije utana¢enja Nagodbe.®
Modernizacija luke krec¢e ve¢ pocetkom 1870-ih godina puStanjem u promet budimpestansko-
rijecke Zeljeznice. Rijecka je luka gradnjom dva velika gata ve¢ do pocetka 80-ih godina 19.
stoljeca, dogradnjom rijeckog lukobrana pa i Sirenjem suSacke luke znatno prosSirena u usporedbi
s prenagodbenom Rijekom. Zapadna obala grada obuhvacala je mala brodogradilista, kasnije 1
Tvornicu torpeda Whitehead & Co. Grad se od 1882. mogao pohvaliti 1 otvorenom Ljustionicom
rize, kao 1 od 1882. Rafinerijom nafte. Industrijska proizvodnja obuhvacala je Tvornicu drvene
ambalaze, Rijecku tvornicu pokucstva te jedan od najpoznatijih simbola Rijeke — Tvornicu papira
Smith i Meynier (iako najve¢im dijelom na suSackoj strani grada). Za grad su bila bitna i Tvornicu

za preradu duhana, tvornica ¢okolade i druga sitna preradivacka poduzeéa.'’

Politickom, kao i drusStveno-kulturnom scenom u Rijeci, dugi je niz godina vladao
Giovanni Ciotta, sve do 1896. kada se krajem njegove vlasti u gradu svrsila jedna generacija, a
otpoCela nova — autonomaska sa svojim predstavnicima Ricardom Zanellom, Micheleom

Maylinderom i drugima.'® Oni se uz rije¢ke madarone'® iako brojéano manji, isti¢u kao vrlo vazan

15 SZABO, “Dualisticko uredenje monarhije i posljedice za Hrvatsku. Hrvatsko-ugarska nagodba”, str. 463.

16 Skupina autora, Povijest Rijeke, str. 241.

7 1bid., str. 258-261.

18 Ibid., str. 232.

19 Madaron je naziv prvotno nastao 1840-ih godina za pripadnika Hrvatsko-ugarske stranke, a kao pogrdna oznaka iz
redova iliraca, pripadnika Ilirske, kasnije Narodne stranke. Navedene dvije stranke po svom su politickom programu
bile medusobno posve opre¢ne. Madaroni su prije svega htjeli Sto vece politicko povezivanje Hrvatske i Ugarske.
Borili su se za uvodenje madarskog jezika u Skole kao i za ukidanje Stokavskog narjec¢ja koje su zagovarali ilirci.

4



segment tadasnjeg rijeckog politickog Zivota. Rijecki ungarezi, tj. madaroni, postaju relevantniji
nakon donosenja Nagodbe 1 poCetaka investicijskih zahvata koji se iz madarske metropole slijevaju
u grad na moru. Rijecki talijanasi u politickom se smislu povezuju s madaronima, a smatraju se i
pripadnicima Liberalne stranke u Ugarskoj. Kasnije ¢e rijecki ungarezi uvidjeti da suradnje s
madarskim krugovima nisu ostavile velikoga rezultata pa ¢e se okrenuti drugim opcijama. Uza
sve spomenute politicke opcije, izdvaja se i1 snazna talijanska iredentisticka struja koja jaca s
osnovanim drustvima Giovine Fiume i Circolo letterario.®® No, $to se dogada sa slavenskim,
hrvatskim elementom u Rijeci? Talijanske i madarske Skole uvelike su istisnule hrvatske o cemu
svjedoci 1 preseljenje hrvatske gimnazije iz Rijeke na SuSak 1896. Isto¢na obala Rjecine tako je
postala sve vazniji predstavnik i glavni borac za hrvatski identitet s obzirom na to da zapadno od
Susaka nije bilo hrvatskih odgojnih institucija. Ipak, se borba za ofuvanje hrvatskog identiteta
nastavila iako nije imala velik utjecaj, bila je prisutna kroz djelovanja pojedinaca osobito onih koji
su bili aktivni &lanovi rijecke Citaonice. Uz Citaonicu, Crkva je bila sigurno utoiste rijeckim
Hrvatima. Zbog sve veceg ungaresko-talijanaskog utjecaja, talijanski jezik poc€eo je prodirati cak
i u Crkvu istovremeno uklanjaju¢i hrvatski, a razmisljalo se i o izuzimanju Rijeke iz Senjsko-
modruske biskupije te o njenom ukljucivanju u neku od biskupija u Madarskoj. Zato, kako je ve¢
spomenuto, nadu u povratak i ocuvanje hrvatske Rijeke daje Susak i pravaska struja. Tako se 1878.
na Susaku pokreée Sloboda, pravaski list, a tamo djeluje sve do 1884. kada se prebacuje u Zagreb.?
Za razvoj pravaskog pokreta u Rijeci zasluzan je Ante StarCevi¢, 1 sam gradanin Rijeke u 60-im
godinama 19. stoljeca kada je djelovao kao biljeznik Rijecke Zupanije. Erazmo Bar¢i¢ 1 ostali
primorski prava$i neumorno rade na odupiranju madarizaciji 1 talijanizaciji pa se osniva i
Organizacija za unapredenje hrvatstva u Rijeci kao 1 Drustvo za njegovanje materinskog jezika

., Ljiudevit Gaj“?* Frano Supilo, koji osniva Novi list i razvija ga u relevantno hrvatsko glasilo,

1860-ih godina madaroni su se okupili u Unionistickoj stranci ¢iji je osnovni cilj bio povezivanje Hrvatske s Ugarskom
bez ikakvih uvjeta §to se i dogodilo Nagodbom 1868. Rijecki madaroni predstavljali su povlasteni drustveni sloj kojeg
su ¢inili pojedinci na visokim pozicijama u gradu, a koji su smatrali da ¢e Rijeka svoj puni potencijal prije dosti¢i
preko Peste nego preko Banske Hrvatske. Govorili su njemackim, madarskim i talijanskim jezikom, dakako jezicima
kojima rijecki, hrvatski puk nije Zivio. Fiume con Ungheria (Rijeka s Ugarskom) bila je njihova krilatica, a novine —
Gazetta di Fiume, Giornale di Fiume i La Bilancia — na talijanskom jeziku Sirile su njihove ideje. Prema: madzaroni.
Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021. Pristup ostvaren 9. 9. 2023.
<http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=37946>., Maja POLIC, ,Prilog poznavanju prilika u Rijeci i
njezinu zaledu uoCi Hrvatsko--ugarske nagodbe te njihov utjecaj na hrvatski Citaonicki pokret*, Historijski zbornik,
vol. 62, br. 2, 2009, str. 395, 397.

20 Skupina autora, Povijest Rijeke, str. 235-237.

2 Ibid., str. 235.

2 Ibid., str. 237.



odvest ¢e Rijeku, zajedno sa svojim istomisljenicima, u novo doba koje ¢e gradu donijeti ponovnu
nadu u vidu osnivanja Drzave SHS. Novoosnovana drzava nakratko je slavenskom zivlju u Rijeci

pokazala kako je drugacija rijecka pozornica, a prije svega hrvatska, itekako moguéa.??

Rijeka je tako na prijelazu stoljeca bila rascijepljena izmedu nemalog broja politickih struja
u gradu. Madarska zastava vijoreci se s gradskog tornja te madarski jezik koji se govorio u rijeckim
Skolama 1 javnom zivotu bili su ociti pokazatelji madarskog presizanja i prisvajanja grada.
Hrvatskim jezikom sluzile su se mlekarice i radnici u luci 1 na gradilistu, a ¢akavski dijalekt bio je
nesto ¢ega su se stanovnici sramili. Identitet Rijeke bio je vrlo upitan: neki od RijeCana osjecali su
se Talijanima i izrazavali ljubav prema talijanskoj naciji, dok je sami grad istovremeno bio pod
ugarskom vla$éu, a narod koji u njemu Zivi — hrvatski.?* Hrvatski identitet ée se na prijelazu
stolje¢a (barem nakratko) izboriti za svoje naslijede slomom Austro-Ugarske Monarhije 1

osnivanjem Drzave SHS.

2.2. Rijeka i Drzava SHS

ZavrSetak 1. svjetskog rata oznacio je 1 pocetak kraja Austro-Ugarske Monarhije. To je za
znatan broj naroda koji su je €inili predstavljalo pocetak mozda novog, samostalnog Zivota. Ta se
ideja ucinila milom i Hrvatima koji su poceli, nakon duge zajednice s Madarima, raditi na
ostvarenju ideje o juznoslavenskoj drzavi koja se ve¢ poduze vrijeme nalazila u hrvatskim
planovima. Snovi su se poceli ¢initi lake ostvarivima nakon Wilsonovih 14 toc¢aka,® pogotovo
zbog 10. tocke koja je narodima Austro-Ugarske Monarhije omogucavala slobodu
samoodreden;ja.?® Na taj je na¢in sudbina Monarhije predana u ruke slavenskim, malim narodima.
Nakon odluke ¢eskog naroda za prekid svih odnosa s Monarhijom, isto ¢ine 1 hrvatski zastupnici
21. 10. 1918. te time zavrSava hrvatsko-ugarsko, a potom 1 hrvatsko-austrijsko saveznistvo. Luigi
Ossoinack, rijecki zastupnik u Ugarskom saboru, izjavljuje da i falijanska Rijeka zeli, kako nalaze

pravilo samoodredenja, svoje pravo na samostalnu odluku o svojoj sudbini.?’ Veé je tim pridjevom

2 Ibid.

24 Goran MORAVCEK, Rijeka — izmedu mita i povijesti, Adami¢, Rijeka, 2006., str. 13.

3 Wilsonovih 14 todaka — program koji je pred Ameri¢kim kongresom 8. 1. 1918. iznio predsjednik Thomas Woodrov
Wilson, a koji je trebao sluziti kao plan i program koji ¢e poslijeratna Europa postivati i prema njemu se voditi. Prema:
Cetrnaest todaka predsjednika Wilsona. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav
Krleza, 2021. Pristup ostvaren 9. 7. 2023. <http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=13339>.

% Tbid.

27 Milan MARJANOVIC, “Rijeka od 1860. Do 1918.”, u: Rijeka: geografija, etnologija, ekonomija, saobracaj,
povijest, kultura, Zagreb, Matica Hrvatska, 1953., str. 250.



talijanska pokazao kako je za Rijeku, nimalo ¢udno, opet zainteresirano vise strana. Ossoinacku
se suprotstavljaju rijecki, jugoslavenski politicari ve¢ 22. 10. 1918. kada u Primorskim novinama
daju izjavu?® kako je to samoopredjeljenje (Rijeke) dovedeno ad absurdum te da je to atomizacija
opredjeljenja. Tako slavensku, odnosno hrvatsku struju nasuprot autonomaskoj predstavljaju: dr.
Andre Bakarc¢i¢ (predsjednik Narodne organizacije) te clanovi — dr. Rikard Lenac, Fran Breli¢, dr.

Dragutin Bakar¢i¢ ml., Alberto Bonetié¢, Fr. Jakov¢i¢,?® dr. Augustin Jureti¢ i Viktor Ruzi¢.3°

Dana 29. 10. 1918. Sabor Kraljevine Hrvatske, Slavonije i Dalmacije donio je sluzbeni
zakljucak kojim prekida sve drzavnopravne veze s Austro-Ugarskom Monarhijom. Prekidom tih
veza, prestala je vrijediti Nagodba, a vezano uz nju i Rijecka krpica. Time je Rijeka povratila status
prije corpusa separatuma 1 postala sastavnim dijelom hrvatskog teritorija kao $to je to bila i prije

1868.

Vlast je u Rijeci istoga dana preuzelo Narodno vijeée Rijeka — Susak, tj. predstavnici vlasti
Drzave SHS. Konstantnin Rojéevi¢, povjerenik Narodnog vije¢a Slovenaca, Hrvata i Srbina®? u
Zagrebu, sastavio je dan poslije, 30. 10. 1918., proglas o preuzimanju drzavne vlasti nad
Rijekom.® U proglasu stoji da je Rojéevi¢ imenovan politickim upraviteljem za grad Rijeku i

Susak s kotarom te da odsada preuzima suverenu drzavnu vlast nad Rijekom u ime Narodnog

28 Narodna organizacija je u Primorskim novinama izmedu ostalog podsjetila i na stare ¢lanke rijeckih automonasa
koji su svojim istrazivanjima potvrdili slavenski identitet Rijeke. Tako spominju L eco di Fiume i njegov broj iz 1860.
gdje stoji u ¢lanku: U Rijeci govore talijanski pojedinci i malo njih od puka; grad se, bilo nam to drago ili ne, broji u
slavenske gradove. (A Fiume parlano l'italiano i singoli e pochi del volgo, la citta, piacia o meno, va annoverata fra
le slave.) Prema: MARJANOVIC, “Rijeka od 1860. do 1918.”, str. 250-251.

29 Puno ime “Jakov¢&iéa” ne spominje se u literaturi (MARJANOVIC, “Rijeka od 1860. do 1918.”, str. 251.) Moguée
Fran(e) ili Franjo Jakov¢ic.

30 Tbid., str. 251.

31 Konstantin Rojcevi¢ (1857. — 1941.) bio je ¢inovnik Banske Hrvatske. Svoj radni vijek proveo je sluzbujuéi po
skoro svim Zupanijama Banske Hrvatske, najcesc¢e kao povjerenik kotara. Jedna je od malo poznatih li¢nosti rijecke
povijesti, a bio je medu kljuénim akterima pri preuzimanju (kratkotrajne) vlasti u Rijeci 1918. kao politi¢ki upravitelj
za grad Rijeku te SuSak s kotarom. Kako piSe Ivan Jeli¢i¢, bio je zapravo privremeni prethodnik velikog Zupana
Rikarda Lenca. Rojéevié je 7. 11. 1918. premjesten u Ogulin, a iduce je godine umirovljen. Prema: Ivan JELICIC,
“Prilozi za biografiju Konstantina RojCevic¢a”, Artefakti. Prilozi za povijest Srba u Hrvatskoj, br. 18., Rijeka, 2021.,
str. 11-24., https://www.academia.edu/70867731/Prilozi_za biografiju Konstantina Ro0j%C4%8Devi%C4%87a.,
pristup ostvaren 10. 9. 2023.

32 Izraz Slovenaca, Hrvata i Srbina preuzet je iz originalnog dokumenta, tj. proglasa Konstantina Rojéevi¢a o
preuzimanju vlasti nad Rijekom.

33 Zapisnik Narodnog vijec¢a Slovenaca, Hrvata i Srba o preuzimanju drzavne vlasti nad Rijekom 30. 10. 1918. Prijepis
zapisnika pohranjen je u Pomorskom i povijesnom muzeju Hrvatskog primorja, a dostupan je za pregled na fb stranici
Pomorskog i povijesnog muzeja Hrvatskog primorja Rijeka:
https://www.facebook.com/ppmhp/posts/10157690674187322/?1ocale=hi_IN&paipv=0&eav=AfavFpTEqqMF1SM
viFhx IKGMCqdMbVdVXBvVT{IsfTScMxChpak3h1Th7dbopd79fV4c& rdr, pristup ostvaren 10.9.2023.



vijeéa SHS.3* Dan potom, 31. 10. 1918., tadasnji ban Antun pl. Mihalovi¢ imenovao je Rikarda
Lenca velikim Zzupanom za Rijeku i okolicu.®® Time je dotada$nji, ujedno i zadnji, madarski
guverner Zoltan Jekelfalussy morao odstupiti s vlasti i mjesto u Guvernerovoj palacu predati dr.

Lencu.%®

U vrijeme kada Narodno vije¢e SHS preuzima vlast u Rijeci osniva se talijansko Narodno
vijece, tj. Consiglio nazionale Italiano di Fiume. Ono je sluzilo kao predstavnik Talijana i talijanasa
u Rijeci, a s ciljem prikljudenja Rijeke Italiji.®” Uz talijansku struju, autonomaska radi na rijeckoj
autonomiji, te ne zamislja niti ne zeli buduc¢nost Rijeke ni s Drzavom SHS, ni s Kraljevinom
Italijom. No, autonomaska, a pogotovo slavenska opcija morale su pric¢ekati jer je Rijeka, iako tek
pripojena Drzavi SHS, za manje od dvadeset dana ponovno postala tuda, ovaj put na sre¢u

talijanskog Narodnog vije¢a.>®

3. Zivot Rikarda Lenca

Rikard Lenac roden je 16. 3. 1868. godine u Rijeci. Otac, Mate Lenac, bio je pomorski
kapetan te je preminuo vrlo rano, ve¢ 1873. Majka, Antonija Luci¢, preudala se za Vjenceslava
Harasima s kojim je dobila kéer Gemmu Harasim, poslije poznatu rijecku publicisticu. Rikard
Lenac je nakon osnovnog i srednjoskolskog obrazovanja u Rijeci svoje fakultetsko obrazovanje
nastavio na zagrebackom sveuciliStu upisavsi juridicko-politicki fakultet. U Zagrebu se istakao
kao vrlo vrijedan i zapazen student te je, kako 1 sam navodi u svome Zivotopisu, godine 1889. (s
dvadeset 1 jednom godinom) promoviran u doktora znanosti te ga to ¢ini najmladim doktorom
znanosti u tadasnjoj Austro-Ugarskoj Monarhiji.>® U narednim godinama polaZe dva odvjetnicka
ispita — jedan u lipnju 1892. u Budimpesti te drugi u Zagrebu, u ozujku 1894. Ugarsko ministarstvo
pravosuda imenovalo ga je odvjetnikom na Rijeci 2.1. 1893. Svoju karijeru zapocinje u kuci
Giacich, to¢nije u uredu Silvestra Pallue, rije¢kog odvjetnika, kod koga je obavljao praksu. Sa

svojih dvadeset godina postaje redovnim ¢lanom Narodne citaonice riecke, a biti ¢e 1 njezinim

3 Skupina autora, Povijest Rijeke, str. 287.

3 Skupina autora, Povijest Rijeke, str. 286.

% Ibid., str. 285.

37 CULINOVIC, Rijecka drzava: od Londonskog pakta i Danuncijade do Rapalla i aneksije Italiji, str. 40.
38 Skupina autora, Povijest Rijeke, str. 285.

39 HR DAR, Povijesna biljeska, str. 4-5.



predsjednikom u godinama prije Prvoga svjetskog rata.*> U ranim 20-im godinama, kreée se u
drustvu istomisljenika te tako suraduje i radi na hrvatskoj ideji s ostalim znamenitim osobama
tadasnje rijecke scene — Erazmom Bar¢i¢em, dr. Marijanom Derenéinom i drugima.*! U tim je
godinama, uza sve prisutnu madarizaciju i talijansku struju u gradu, bilo bitno ne odustajati od
rada na jacanju hrvatskog identiteta te je tako sa spomenutim rijeckim intelektualcima radio na
ocuvanju hrvatskih nacionalnih prava u gotovo posve odnarodenoj Rijeci, kako piSe Irvin
Lukezi¢.*? Znacajno je doprinosio zajednici cijeloga zivota, a u zadnjim predratnim godinama
istakao se zalaganjem u Narodnoj ¢itaonici gdje utjeCe na izdavanje Ljetopisa Narodne citaonice
riecke, sudjelovanjem u radu udruge za financijsku potporu siromasnim studentima te kao profesor
na Kraljevskoj trgovackoj akademiji na Susaku gdje je dvije godine predavao kolegij Poznavanje
zakona.® Godine 1895. ulazi u brak s Ines Baci¢ s kojom ée imati tri kéeri — Divku, Danicu i

Korneliju (Nelly).*

Do Prvoga svjetskoga rata primarno se bavi odvjetnistvom u Rijeci. Godine
1894. otvara svoj odvjetnicki ured, a nakon smrti dr. Mayldndera, rijeckog autonomasa i
odvjetnika, preuzima 1911. i njegovu odvjetnicku kancelariju.* Odvjetni¢ki rad prekida burna
situacija u gradu Rijeci kada je Lenac proglasen velikim zupanom 30. 10. 1918. ¢ime je, a ve¢ i
dan prije, 29. 10. 1918. zapocela dugo ocekivana hrvatska vlast u gradu. No, nakon kratkog
vremena boravljenja u Guvernerovoj palaci, od svega 17 dana, vlast je primoran predati
Talijanskom narodnom vije¢u. Rikard Lenac od pocetka 1919. godine u svojstvu jugoslavenskog
delegata predstavlja rijecke interese 1 htijenja na Mirovnoj konferenciji u Parizu koja se odrzavala
u dvorcu Versailles od 18. 1. 1919. do 21. 1. 1920. Lenac je u nekoliko puta posjec¢ivao Pariz za
vrijeme trajanja Konferencije, a saCuvana su i pisma koja je slao svojoj Zeni Ines, kao 1 dr. Viktoru
Ruziéu o zbivanjima i tijeku Konferencije.*® Nakon §to je rijecko pitanje zaobideno, a Rijeka
presla u ruke Gabriela D'Annunzija, Lencu je pocela kopniti nada o hrvatskoj Rijeci koja je bila

tako Ziva 1 prisutna pocetkom studenog 1918. Nakon negodovanja saveznika o D'Annunzijevoj

okupaciji Rijeke 1 progona pjesnika iz grada na Krvavi Bozi¢ 1920., dolazi do onoga $to je

40 Ibid., str. 5.

4 Irvin LUKEZIC, ,,Zaboravljeni rijecki velikan”, Susacka revija, br. 44, Rijeka, 2003., str. 106.
42 Ibid.

43 Ibid., str. 106-108.

4 HR DAR, Povijesna biljeska, str. 5.

45 LUKEZIC, “Zaboravljeni rijecki velikan”, str. 108.

4 HR DAR, Povijesna biljeska, str. 5-6.



potvrdeno Rapalskim ugovorom*’ 12. 11. 1920. — osniva se Slobodna Drzava Rijeka. Rikard Lenac
se u to vrijeme vraca u Rijeku, a iz Zagreba gdje je boravio za vrijeme D'Annunzijeve okupacije.
Autonomaska stranka sa svojim vodom, Riccardom Zanellom, zahtijevala je Rijecku drzavu s
oslonom na Kraljevinu Jugoslaviju §to je pobudilo veliko nezadovoljstvo kod tadasnjih talijanasa.
Autonomasi su nakon izbora pobijedili, no samo na papiru. Talijansko narodno vijece 1 dalje je
vrsilo vlast u Rijeci, a iako je Zanella u viSe navrata odlazio u Rim kako bi protestirao kod
talijanske vlade, pobolj$anja nije bilo.*® Nakon 1922. i fasistickog puca te uzastopnih prepreka
koje je talijanska vlada servirala autonomasima i Rijeckoj drzavi, 1924. Rimskim sporazumom
dolazi do aneksije Rijeke Kraljevini Italiji. Rikard Lenac se od tada prestaje aktivnije baviti
politikom te svoju paznju posvecuje odvjetnickom radu, kao i1 pisanju i prevodenju tekstova i
¢lanaka koji ¢ine vazan segment njegova politicka, ali i drustvena rada.*® Nakon 1934. vise ne drzi
odvjetni¢ki ured u Rijeci, zivi i radi na Susaku u vrlo skromnim uvjetima.>® Umire u Rijeci, 1943.

godine.

47 Rapalski ugovor — dogovor sklopljen izmedu predstavnika Kraljevine Italije i Kraljevstva SHS u Rapallu, 12. 11.
1920. Njime su se pokusali rijesiti zaostali problemi izmedu granica dviju drzava koji se nisu zakljucili na Pariskoj
mirovnoj konferenciji, a potaknuti nerijeSenim ishodom za isto¢nojadranske teritorije obe¢ane im Londonskim tajnim
ugovorom iz 1915. Zbog saveznicke podrske Kraljevini Italiji, ishod dogovora u Rapallu potvrdio je jugoslavenske
bojazni glede teritorija na isto¢noj jadranskoj obali. Rapalskim ugovorm Italija je zadobila Trst, Goricu, Gradisku, dio
Kranjske, Istru, otoke Cres i LoSinj, Lastovo i1 Palagruzu te grad Zadar. Njime je osnovana i Slobodna Drzava Rijeka
koja ¢e formalno trajati sve do 1924. i aneksije grada Kraljevini Italiji, dok se u stvarnosi predala ve¢ na samom
pocetku svog postojanja s obzirom da Rijecka drzava nikako nije odgovorala talijanskim iredentistickim zahtjevima.
Prema: CULINOVIC, Rije¢ka drzava: od Londonskog pakta i Danuncijade do Rapalla i aneksije Italiji, str. 238.;
Rapalski ugovor. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021. Pristup
ostvaren 15. 7. 2023. <http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=51831>.

“8 Talijanska vlada onemogucavala je svaki Zanellin korak. General Amante, zapovjednik Rijeke, zauzeo je pod svoju
kontrolu Zeljeznicku mrezu, luku i sve lucke uredaje. Financijsko stanje bilo je kriti¢no, pogotovo jer talijanska vlada
nije htjela sudjelovati s moguc¢im zajmovima Rijeci, a dodatno se pogorsalo falsifikatorskim podvizima kojima je
Zanellina vlada izgubila na milijune tadasnjih lira. Drzavnu strazu koju je Zanella osnovao s ciljem osiguranja mira,
fasisti su kritizirali zbog navodne prevlasti Hrvata nad Talijanima u sa¢injavanju straze iako su je Hrvati ¢inili svega
0.07%. Prema: Ivo SUCIC, “Rijeka 1918.-1945”, u: Rijeka: geografija, etnologija, ekonomija, saobracaj, povijest,
kultura, Matica Hrvatska, Zagreb, 1953, str. 298.

4 LUKEZIC, “Zaboravljeni rijecki velikan”, str. 113.

0 HR DAR, Povijesna biljeska, str. 8-10.
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3.1. Odyvjetnicki rad

Rikard Lenac je, iako se ve¢i dio svojeg zivota bavio politikom i pisanjem ¢lanaka i
tekstova, primarno bio odvjetnik. Nakon §to je polozio ispite s odlicnim uspjehom u Budimpesti i
Zagrebu, imenovan je odvjetnikom 2. 1. 1893. u Rijeci. Svoj odvjetnicki put zapocinje kao

pripravnik u kancelariji Silvestra Pallue (1847.-1936.), tada ve¢ poznatog odvjetnika.>!

Silvestar Pallua spominje se u ¢lanku lista Primorac, iako ne izravno, kao jedan od
Cetvorice odvjetnika koji se usuduju izjasniti Hrvatima. To su osim njega, rijecki odvjetnici
Erazmo Bar¢i¢, Marijan Deren¢in i Fran Pilepi¢, ina¢e bliski suradnici i prijatelji Rikarda Lenca.>
U ¢lanku se govori, kako prenosi Zeljko Bistrovi¢, o tada$njoj antihrvatskoj atmosferi u gradu
Rijeci®®, 70-ih godina 19. stolje¢a. Paci koji su zavrsavali rijecke $kole na hrvatskom jeziku i javno
se izjasnjavali Hrvatima, tesko su nalazili zaposlenje u gradu Rijeci. U tom se kontekstu spominju
gore navedeni rijecki odvjetnici koji uspijevaju opstati jer su poceli raditi za vrijeme uredovanja
hrvatskog Sudbenog stola za Rijeku. Autor ¢lanka kaZe kako se u gradu moZe uspjeti jedino ako
se hrvatski osjec¢aj u pojedinca zataji ili presuti. ** U takvoj teskoj atmosferi u gradu za pojedince
poput Lenca, Pallue i drugih istaknutih hrvatskih domoljuba bilo je vrlo tesko opstati s obzirom na

jaku talijanizaciju i madarizaciju u javnim upravama i uopée javnom Zivotu.

Rikard Lenac je, usprkos velikoj konkurenciji u gradu, 1894. otvorio svoj odvjetnicki ured
na Korzu, a nakon smrti dr. Maylidndera, godine 1911. preuzeo je i njegov odvjetnicki ured kako
je to Maylander oporucno i zamislio. Godine 1914., uo¢i pocetka Prvoga svjetskoga rata, uredovao
je na sredi$njem trgu (Piazza Dante 1).%° Osim odvjetni§tva, bavio se i pisanjem ¢lanaka vezanih
uza struku te tako nastaju brojna pravnicka djela, a ovdje su istaknuta neka od njegovih brojnih
koja je poceo pisati ve¢ od zagrebackih studentskih dana: Gospodarstvo ladanjskih upravnih

opcina u Zupaniji rijeckoj g. 1884. (rukopis seminarskog rada iz 1888. godine); Osvrt na rad dr.

51 Ibid., str. 4-5.

52 7eljko BISTROVIC, , Rijecke teme u kraljevickom listu Primorac*, Primorski Hrvat, udruga za promicanje bastine,
https://www.primorskihrvat.hr/povijest-2/rijecke-teme-u-kraljevickom-listu-primorac/, pristup ostvaren 16.7. 2023.
5% Zeljko Bistrovié¢ navodi citat iz Primorca o tadasnjim prilikama: Primi li se Riecanin, koj je izucio hrvatsku
gimnaziju, u gradsku ili drzavnu sluzbu na Rieci, on mora uciniti professio fidei, mora se odreci sotona hrvatskoga,
dapace ako je do nastupa sluzbe pisao svoje hrvatsko ime nasim pravopisom, mora odsele pisati ga kaniv se te toboz
panslavisticke novotarije.

%4 Ibid.

5 LUKEZIC, “Zaboravljeni rijecki velikan”, str. 108.
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Marka Kostrenci¢a: Vinodolski zakon, rukopis; Kucna communio pro divisio, 1939.; Da li je
odvjetnicki mirovinski fond potreban i koristan, rukopis; Taksiranje punomoci (rad tiskan u

Odvjetniku 1838. godine.); Nesto o gradanskom pravosudu, rukopis.>®

Godine 1929. dobio je dugo Zeljeno jugoslavensko drzavljanstvo, time i upis u imenik
Advokatske komore u Zagrebu. Tako je i na SuSaku otvorio svoj odvjetnicki ured. Paralelno do
sredine 30-ih godina vodio je odvjetnicki ured s obje strane Rjecine, no odrekao se svojeg prava
za obavljanje odvjetnickog rada 1935., isticu¢i kako mu posao pati s obzirom na ocitu
opredijeljenost jugoslavenskoj opciji. To su ujedno bile teske godine za Rikarda Lenca jer nije
imao dovoljno klijenata, a za neke odradene pravnicke projekte nije bio ni placen.’” Iz tog doba
sacuvana je njegova prijava za posao u kojoj se ogleda njegova teska situacija: Imenovan sam
odvjetnikom na Rijeci otpisom ugarskog ministarstva pravosuda od 2. 1. 1893. i vrsio na Rijeci
odvjetnicku praksu sve do konca 1934., kad se ondje odrekao prava odvjetnikovanja, jer mi kao
jugoslavenskom optantu nije bilo opstanka. Vidi se njegovo razoCarenje Prvom hrvatskom
Stedionicom za koju je godinama radio, a koja je mjesto prepustila danasnjem banu savske
banovine, clanu Rotary kl. (kluba ili klike) i blizemu rodaku njena danasnjega potpresjednika dra.
Posiloviéa. Molbu za posao je zavr§io skromno: Prihvati li se moja ponuda pripravan sam dati se
upisati bilo kao pripravnik, bilo kao odvjetnik.*® Cinjenica da je 1936., u ve¢ iskusnoj i podmakloj
dobi, bio spreman raditi i u ulozi obi¢nog pripravnika i1 viSe nego ocito govori o kriznom stanju u

kojem se Rikard Lenac nasao.

U Arhivu u Rijeci medu gradom koja sadrzava njegove odvjetnicke spise sacuvan je veci
broj predmeta klijenata, odnosno sudskih sluc¢ajeva. Osim spomenutog, sa¢uvani su i troSkovnici
odvjetni¢ke kancelarije. Jedan takav, cuva se i u Pomorskom i povijesnom muzeju Hrvatskog
Primorja (prilog 1). Troskovnik datira iz 31. 1. 1931. a predmet troSkovnika je utjerivanje odstete

za D ’Annunzijeve Stete, a za nasljednike pokojnog Tome Blazi¢a.*®

D'Annunzio i njegova Steta koju je ostavio za sobom u obliku je materijalnog i dusevnog

tereta ostala prisutna medu gradanima Rijeke i godinama nakon njegova odlaska. Na svojoj je kozi

% HR DAR, Pravni¢ki radovi i ¢lanci, str. 36.

S"HR DAR, Povijesna biljeska, str. 8.

% HR DAR, RO-27, kutija 1., Kratka biografija koju je izradio dr. Lenac javljajuéi se na oglas zagrebacke advokatske
pisarne poradi zaposlenja, 9. 8. 1936.

% Trogkovnik odvjetnika R. Lenac, PPMHP 113802, dio Zbirke tiskanih dokumenata Pomorskog i povijesnog muzeja
Hrvatskog primorja Rijeka.
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to osjetio 1 Lenac, pogotovo onda kada mu je uslijed talijanske okupacije Rijeke, za vrijeme dok

je bio odsutan u Zagrebu, sav namjestaj izbacen iz odvjetni¢kog ureda na ulicu.°

ODVJETNIK

D= R. LENAC
RIJEKA.

loko2021,

91

Prilog 1: Troskovnik odvjetnika Rikarda
Lenca, 31.1. 1931.

3.2. Politi¢ki rad
3.2.1. Rikard Lenac, rijecki Zupan

Dan 29. 10. 1918. bio je kljucan, kako za teritorij hrvatskih zemalja, tako 1 za grad Rijeku.

Grad je tog dana bio ukraSen hrvatskim trobojnicama, a ispred zgrade jedne od najvaznijih

ustanova za rijecke Hrvate, Hrvatske ¢itaonice, pjevala se Lijepa nasa, kao 1 ostale himne

saveznickih zemalja — francuske, engleske, americke.5!. Josip Krpan, Milan Batalo i Bartol Bareti¢

su u ime Mjesnog odbora Narodnog vijeCa jugoslavenskog preuzeli vlast od posljednjeg

madarskog guvernera u Rijeci, Zoltana Jekelfalussyja.®? Predstavnici Narodnog vije¢a usli su u

8 L UKEZIC, “Zaboravljeni rijecki velikan”, str. 110.

61 SUCIC, “Rijeka 1918.-1945.”, str. 284.

82 Tbid.
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Palacu, a ve¢ do iza podneva s nje se vijorila hrvatska trobojnica dok je madarski grb pokriven s

ljubicasto-zuto-plavom rijeCkom zastavom.

Prilog 2: Dokument kojim ban Antun pl.
Mihalovi¢ proglasava dr. Rikarda Lenca
velikim zupanom za grad Rijeku i okolicu,
31.10. 1918.

Predaja vlasti prosla je mirno i bez vecih
zastoja. Dva dana nakon uspostave vlasti od strane
Narodnog vijeéa, Lenac je i sluzbeno od bana iz
Zagreba dobio potvrdu o svojoj novoj politickoj

funkeiji (prilog 2 i 3)%

iako je vlast preuzeo vec 29.
10. 1918. u poslijepodnevnim satima.®* Konstantin
Rojéevi¢, dana 30. 10. 1918., objavljuje vel
spomenuti proglas kao povjerenik Narodnog vijeéa,
o preuzimanju drzavne uprave grada Rijeke kojim
zajamcuje svim gradanima, bez iznimke, poStovanje
osobne slobode i1 imetka. U interesu javnog mira
zabranjuje organiziranje po ulicama 1 javne

manifestacije.®

Zadaca Lenca kao velikog zupana nije bila
nimalo lagana — zbog svoje je izrazene politicke
funkcije kao 1 jasnog hrvatskog usmjerenja

svakodnevno bio napadan, a provokacije talijanasa

u gradu bile su nesnosljive. Ipak, pokuSao je svojim
tolerantnim stavom prema svim politickim strujama u

gradu nastupiti blagonaklono. To se vidi iz njegova

dvojezi¢nog pamfleta® koji je izdao odmah po stupanju na vlast: Rodjen na Rijeci, ovdje u radu

sprovedoh svoj Zivot, pa mi je dobro pozmnata privrienost Rijecana municipalnoj njihovoj

samoupravi... Nikomu nije napose na umu, da silovito oduzme rijeckom municipiju porabu

talijanskog jezika; ne valja ipak zaboraviti da je danas minulo vrijeme kad su se gradjani

razlikovali u gradjane prvoga i drugoga reda, pa da jednakost prava, opcenito proglasena,

8 HR DAR, RO-27, kutija 1, Dokument o imenovanju Rikarda Lenca za velikog Zupana za grad Rijeku.

54 Skupina autora, Povijest Rijeke, str. 285.
% Ibid.

% HR DAR, RO-27, kutija 5., Obraéanje Rikarda Lenca gradanima, 5.11. 1918.
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obuhvaca takodjer postivanje i uvazavanje materinjeg jezika sviju autohtonih Zivalja.®” Pamflet
zavrsava: Sjedinimo se u tu svrhu svi: i oni koji drze, da je danas konacno rijeseno politicko pitanje
rijecko, i oni Sto Zele, da se to rijeSenje preinaci na mirovnom kongresu... Sloboda, jednakost,
bratstvo! Zivila Jugoslavija! Zivila Rijeka!®®

~——

Lenac je te rijeci stvarno i mislio, a najbolji
dokaz tomu njegov je odnos s polusestrom
Gemmom. lako su odgojeni u istoj obitelji 1 na isti
nacin, u odrasloj se dobi opredjeljuju za razliCite
politicke opcije. Gemma — talijanski opredijeljena i
Rikard — hrvatski druzili su se i podupirali te im
odnos pun tolerancije i brige nije davao mjesta
ikakvoj diskriminaciji ili mrznji. Lenac je bio
pobornikom bliske suradnje izmedu rijeckih Hrvata

i Talijjana, a sam ju je, kao i mnoge gradanske

obitelji onog rijeckog vremena upraznjavao
njegujuéi prisan odnos sa svojom sestrom.®® Iako je
razumijevao rijecke talijanase i najavio tolerantan
program vlasti, njegov istaknut hrvatski osjecaj i
borba za sjedinjenje grada s Drzavom SHS bio je

potonjima dovoljna prepreka. Talijanasi su tako

slali 1 delegacije u Rim koje su prenosile lazne

Prilog 3: Poledina istog dokumentas | kriminalne aktivnosti koje Hrvati poduzimaju protiv
pecatom Zemaljske vlade Kraljevine 3 ' 3 ) ) ) o
Hrvatske, Slavonije i Dalmacije. Talijana, a 1 talijjanske su tiskovine imperijalistickim

naslovima prelazile svaku mjeru.’® Narodno vije¢e SHS
¢ekalo je dolazak saveznika nadajuci se da ¢e to okoncati nerede i medusobna rivalstva dvaju
vijeca (Talijanskog 1 Narodnog vije¢a SHS). Dana 2. 11. 1918. u rijecku luku dolaze americki
razaraci i vojska, a 3. 11. 1918. preostali saveznici — dio francuske 1 engleske vojske. Po njihovu

dolasku, u Rijeci je osnovano Medusaveznicko zapovjednistvo, a predstavnici saveznickih odreda

%7 Ibid.

88 Ibid.

8 LUKEZIC, “Zaboravljeni rijecki velikan”, str. 107.
0 SUCIC, “Rijeka 1918.-1945.”, str. 285.
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priznali su vlast Narodnog vijeca u Rijeci. Stvari se poCinju zahuktavati poCevsi sa 4. 11. 1918.
kada u grad ulaze talijanski brodovi (bojni brod Emanuele Filiberto 1 nekoliko razaraca). Rijecki
talijanasi radosno su pozdravili dolazak talijanske ratne mornarice koja im je sada, svojim
prisustvom u gradu, davala skoro pa i neogranicenu podrsku za nedopustivo ponaSanje prema

rije¢kim Hrvatima.”

Odred srpske vojske pod zapovjednisStvom potpukovnika Ljubomira
Maksimovica dosao je 5. 11. 1918. Atmosfera u Rijeci medu rijeCkim talijanasima sastavljenima
od Slovenaca i Hrvata bila je uzavrela. Iredentisticke i imperijalisticke teznje u Rimu su izvirale
iz tiskovina, pamfleta i govora. U tom razdoblju nastaje slavna D'Annunzijeva krilatica Fiume o

morte (Rijeka ili smrt) koja je u Rijeci poprimila domisljat obrat — Italia o morte! (Italija ili smrt).”

Naposljetku, zahvaljujuci talijanskoj lukavstini dolazi do talijanske okupacije Rijeke 17.
11. 1918.” Okupirana je i Guvernerova palaca, a zajedno s dvadesetak vojnika do nje dolazi
general Enrico Asinari di San Marzano koji je razgovarao s Rikardom Lencem o preuzimanju
talijanske vlasti. Talijanski general priop¢io mu je da je talijanska vojska okupirala grad s ciljem
uspostave reda, na Sto je Lenac odgovorio kako nema nereda te je poduzeo formalni prosvjed
protiv talijanskog zahtjeva za vlascu, na $to je istjeran iz Guvernerove palace zajedno sa svojim
¢inovnistvom otkuda je otisao na Susak. U Arhivu HAZU"* pohranjena je rukom pisana biljeska
Rikarda Lenca kojom opisuje napustanje Guvernerove palace 17. 11. 1918: Oko 4 sata po podne
zaposjese Talijanske cete grad Rijeku. U gubernijsku palacu dodu ponajprije jedan casnik i izjavi
mi, da ima nalog, da s palace digne hrvatsku zastavu, pa da izvjesi talijansku. Nakon opisa
neugodne prepirke s generalom Di San Marzanom, zavrSava biljesku otuzno, kao da je ve¢ tad
znao, a mozda i je, da je ova okupacija pocetak kraja za slavensku Rijeku: Uzevsi neke moje knjige

i spise, §to se nalazahu bas na mome stolu, udaljih se doskora iz palace! Lenac. ™

" SUCIC, “Rijeka 1918.-1945.”, str. 285.

2 Ibid., str. 287.

B ...Medutim su Talijani unato¢ tog utanacenja sa srbijanskim potpukovnikom Maksimovicem, zapovjednikom
srbijanskih ceta, ¢im su u 4 sata poslije podne parobrodima ostavile Rijeku srpske cCete i engleski casnici, presli sa
oklopljenim automobilima i konjicom preko Grobnickog polja te unisli sa susacke strane u grad. Istodobno usli su
Talijani i sa zapada, kao sto su se istodobno iskrcali i u luci te su zasposjeli kolodvor, javna skladista i ostale javne
zgrade. Prema: Mira KOLAR, ,,Dokument 14. Nepotpisana obavijest o talijanskoj okupaciji Rijeke 17. studenog
1918%“. u: ,,Dokumenti o vlasti Narodnog vijeca Drzave SHS nad Rijekom — listopad/studeni 1918. godine®, Vjesnik
DAR, 41/42, 1999/2000., str. 36-37.

4 Mira KOLAR, ,Dokument 13., “Biljeska velikog Zzupana Rijeke dr. Rikarda Lenca o napustanju Guvernerove
palace 17. 11. 1918, str. 36.

75 Ibid.
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STRANA 3. O Ewn BROJ 40.

CAREES

" Potjerana iz luke ameritka flofa stoji pred Rijekom.

Prilog 4: Potjerana iz luke americka flota stoji pred Rijekom, Osvit, br. 40, str.
628. Lenac je spremao i izrezivao iz tadasnjih aktualnih novina vazne ¢lanke,
izmedu ostalih i svoje, a koje je smatrao relevantnima. Tako je sa¢uvao i ovaj

izrezak koji prikazuje opisane dogadaje 1918. kada su Saveznici de facto
prepustili Rijeku talijanskoj vojsci, a poslije Kraljevini Italiji.

Kako pise Ivo Suci¢, napetost je u gradu bila na vrhuncu, a svi su se nadali pojavi nekog
pojedinca koji bi promijenio teSku sudbinu grada. I ono malo hrvatskih vojnika Sto je ostalo u
gradu, pobjeglo je na SuSak. Prisilan odlazak Rikarda Lenca s vlasti i predaja Guvernerove palace
u ruke generala Di San Marzana oznacilo je pocetak faSistickog terora te najavu onoga §to ¢e

kasnije Vikor Car Emin opisati u svom romanu Danuncijada.”™

3.2.2. Zadnje politicke aktivnosti Rikarda Lenca

Lenac je kao jugoslavenski delegat u viSe navrata iSao u Pariz za vrijeme trajanja Pariske

mirovne konferencije (1919. — 1920.). Na programu rasprava naslo se i pitanje grada Rijeke, a

6 SUCIC, “Rijeka 1918.-1945.”, str. 289.
17



Lenac se kao struénjak za rijecko pitanje zalagao za pripojenje Istre i Rijeke Drzavi SHS.”” Rijecko
pitanje skinuto je s dnevnog reda Konferencije u trenutku kada je vlada SAD prihvatila osnivanje
Rijecke drzave, s jednim uvjetom — neka ona bude pod kontrolom medunarodne zajednice, tj. Lige
naroda, kako ne bi doglo do prevage vlasti nijedne od strana (talijanske ili jugoslavenske).”® Zbog
nedovoljne upornosti 1 propusta jugoslavenskih politicara, zapadni jugoslavenski krajevi na
spomenutoj Konferenciji izgubljeni su, a kasnije Rapallom na dugi niz godina predani Kraljevini
Italiji.”® Nezadovoljan i ogoréen ishodom Konferencije u Parizu, Lenac se vra¢a u domovinu, no
zbog talijanske okupacije grada ne moze stupiti u grad Rijeku sve do 1921., a tada shva¢a da mu
je 1 odvjetni¢ka kancelarija demolirana i uniStena uslijed nereda i terora koji je na gradskim
ulicama vladao od kraja 1918.8° Zato boravi u Zagrebu i dalje drze¢i titulu velikog zupana, a 7. 3.
1919. izabran je za ¢lana Privremenog narodnog predstavniStva Kraljevstva Srba, Hrvata i
Slovenaca. Tadasnji ban Hrvatske i Slavonije, Matko Laginja, razrjeSuje Lenca titule velikog
7upana na njegov vlastiti zahtjev krajem studenog 1920.8! Aneksijom grada Kraljevini Italiji,
potpisivanjem Rimskih sporazuma u sijecnju 1924., zavrSila se rijecka prica u korist fasisticke
Italije. Razocaranost Lenca cjelokupnom situacijom moze se vidjeti u ¢injenici da se, osim pisanja
politickih clanaka, prestaje aktivnije baviti politikom. Definitivha potvrda o odlasku Rikarda
Lenca iz politike doSla je onda kada mu je kralj Aleksandar Karadordevi¢, povodom desete
obljetnice oslobodenja SuSaka od talijanske okupacije, dodijelio odlikovanje 16. 6. 1933., §to je
on odbio s obrazlozenjem da ne uvida gdje su njegove zasluge u tom ¢inu oslobodenja s obzirom

na kratku mu politicku djelatnost.?

Rikard Lenac je u svojoj bogatoj politickoj karijeri, iako bi on mozda smatrao kako to nije
dovoljno, mnogo toga ucinio za svoj grad. Osim S§to je predstavljao Rijeku na Mirovnoj
konferenciji u Parizu, pokrenuo je sredinom kolovoza 1923., zajedno sa Zanellom, Fiume—organe
officiel pour la défense de la liberté de Fiume (Rijeka — sluzbeno tijelo za obranu slobode Rijeke).

Bile su to rijecke novine na francuskom jeziku osnovane s ciljem upoznavanja europskih velesila

" LUKEZIC, ,,Zaboravljeni rijecki velikan™, str. 109-110.
® MORAVCEK, Rijeka — izmedu mita i povijesti, str. 60.
™ LUKEZIC, ,,Zaboravljeni rijecki velikan”, str. 110.

8 HR DAR, Povijesna biljeska, str. 7.

81 Thid.

82 Tbid.
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s rijeckim pitanjem. Tiskale su se u Genevi, a uredivale i pisale u Kraljevici. Izlazile su na dvije

strane i bile namijenjene Ligi naroda te diplomatskim predstavni$tvima europskih zemalja i SAD.%

3.2.3. Politicki spisi Rikarda Lenca

U velikom broju njegovih objavljenih politickih djela i ¢lanaka isti¢e se jedan naslov Nasi
Jjadi®* tiskan u Rijeckom listu 1889. U ¢&lanku tematizira djelovanje tadasnjih hrvatskih stranaka
zele¢i njihovu europsku orijentaciju.®® Predstavlja, s pomalo ironiénim tonom, hrvatsku povijest
isticu¢i po redu hrvatske jade pocevsi od germanizatornog absolutizma u obliku orla,
nastavljajuéi s magiaronima koji misle da ¢e tudjin bolje od tebe samog upravljati tvojom kesom i
tvojom voljom, istiCu¢i licemjernost obzorasa i one koji ruse sve Sto je hrvatsko, misleéi na
pojedine skupine radikalnih Srba. Clanak zavr$ava nezadovoljstvom zbog sveopéeg politickog
indiferentizma. Jedan od njegovih najpoznatijih citata posljednja je reCenica kojom zavrSava

spomenuti ¢lanak: Budimo ljudi da postanemo Europejci/®

Neki od njegovih zapazenijih politickih radova su: Imperijalizam i njegove historicke
nuzde (objavljen u Obzoru 1936.), Proclamazione di Croati ed ai Slavi (rukopis), Pobirci o
talijansko-hrvatskim odnosima u XIX stoljecu (objavljen u Obzoru 1936.), Hirovitost i

automatizam (objavljen u Obzoru 1936.), Mirovni ugovor (objavljen u Obzoru 1936.) i dr.8’

8 Fiume- organe officiel pour la défense de la liberté de Fiume, PPMHP, 102036/1, Zbirka knjiga i periodike
Pomorskog i povijesnog muzeja Hrvatskog Primorja, https:/digitalni.ppmhp.hr/?pr=iiif.v.a&id=16966, pristup
ostvaren 16. 7. 2023.

8 HR DAR, RO 27, kutija 7., Nasi jadi, rukopis. Rad u cijelosti dostupan u LUKEZIC, ,,Zaboravljeni rijecki velikan”,
str. 112-113.

8 Irvin LUKEZIC, Rijecki ilirski triptihon i drugi ogledi, 1zdavacki centar Rijeka, Rijeka, 2007, str. 169.

8 LUKEZIC, ,,Zaboravljeni rijecki velikan”, str. 112-113.

8 HR DAR, Sumarni inventar, Politica — politi¢ki ¢lanci, str. 34.
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3.3. DrusStveni rad

Narodna ¢itaonica riecka otvorena je 1850. s ciljem osnivanja drustva u kojem ce se Citati
hrvatske novine, gdje ¢e se slobodno davati oduska rodoljubnom cuvstvu te koje ¢e razvijati i
podupirati ideju slavenstva i hrvatstva.®8 Ona je ostala istog karaktera tijekom cijeloga 19. stolje¢a,
a osobito je bila vazna pri preuzimanju narodne vlasti u gradu u listopadu 1918. Postala je pravo
rasadiste nacionalne misli, demokratsko sastajaliste svih.2® Clanom Narodne ¢itaonice postaje i
Rikard Lenac 1888. godine.?® Na njegov je poticaj doslo do izdavanja Ljetopisa Narodne citaonice
riecke 1913. godine. U njemu objavljuje svoj tekst O postanku, razvoju i zadacima Narodne
Citaonice rijecke u kojem govori o vaznosti pronalaska, sakupljanja narodne grade, letaka, broSura
koji bi pomogli u razumijevanju i u¢enju narodnoga zivota, a sve s ciljem stvaranja narodnog
arhiva za Rijeku i Primorje koji bi pomogao buduc¢im istraziva¢ima u procesima otkrivanja rijecke
povijesti.®* No, ubrzo je zbog ratnih dogadanja izdavanje ,,Ljetopisa“ prekinuto, a obustavilo se i
djelovanje Narodne ¢itaonice.® Kasnijih godina, toénije 1931., otvorila se Gradska biblioteka u
zgradi Gradske vijeénice s pocetnom gradom od 900 svezaka knjiga. Ona je, iako je trebala biti
namijenjena Sirem gradanstvu ipak stavljala naglasak na fond znanstvenog karaktera. Biblioteku
su svojom donacijom pomogli 1 suSacki intelektualci - dr. Rikard Lenac, a uz njega se spominje 1
dr. Antun Barac.%® Osim $to je bio aktivnim ¢lanom Citaonice i Biblioteke, jedan je od glavnih
promicatelja sokolskog pokreta u Primorju. Lenac je na glavnoj skupstini 1903. izabran
starostom,® a Josip Lini¢ njegovim zamjenikom. Drustvo je radilo i s ostalim zajednicama, pa je

tako suradivalo sa slovenskim, senjskim i pulskim drustvima. Lenca je na duZnosti starosta

8 Spomen knjiga koju je prigodom pedesetgodisnjice Narodne citaonice rijecke izdao Odbor, ur. Marija SEGOTA-
NOVAK, Rijeka, Adamié, Gradska knjiznica Rijeka, 2000., str. 5.

8 SUCIC, ,,Rijeka 1918.-1945.”, str. 278.

% Lenac se spominje u jednom od zapisnika Narodne ¢&itaonice iz 1893. u kojem je zajedno s Erazmom Bar¢i¢em,
Pavlom Bakar¢i¢em, Albertom Boneti¢em, Antom Poli¢em, Cezarom Akaci¢em i drugim istaknutim rijeckim
intelektualcima izabran u njen odbor. Te godine je predsjednikom Citaonice izabran Vjekoslav pl. Rinaldi, a njegovim
podpredsjednikom g. Andre Perusi¢. Lenac se tako od najranijih dana sazivio s rijeCkom hrvatskom scenom i radio na
slavenskom identitetu grada. Prema: Spomen knjiga koju je prigodom pedesetgodisnjice Narodne Citaonice rijecke
izdao Odbor, ur. Marija SEGOTA-NOVAK, str. 47.

1 LUKEZIC, ,,Zaboravljeni rijecki velikan”, str. 108.

92 LUKEZIC, Rijecki ilirski triptihon i drugi ogledi, str. 170.

% SUPRAHA-PERISIC, “Cuvari gradanskog vremena”, https://www.matica.hr/vijenac/175/cuvari-graanskoga-
vremena-17173/, pristup ostvaren 10. 9. 2023.

% Starosta je arhai¢ni izraz, podrijetlom slavenski, koji najée$ée oznacava glavara, starje§inu ili nadelnika seoske
op¢ine. Prema: starosta. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021. Pristup
ostvaren 10. 9. 2023. <http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=57872>.

20



zamijenio kolega 1 takoder c¢lan

Narodne Ccitaonice — Cezar Akacic.

Prilog 5 prikazuje spomenicu kojom se

=]

Sokolsko drustvo Susak-Rijeka
zahvaljuje Rikardu Lencu na njegovu

radu u drustvu.®

B ). .
WA rnne,

A e

Prilog 5: Zahvala koju Sokolsko
drustvo Susak-Rijeka dostavlja
Rikardu Lencu 29. 3. 1929.

Erazmo Barci¢ bio je jedna od klju¢nih osoba u osnivanju institucija i drustava koje su
promicale hrvatstvo i jacale narodnu svijest. On je potaknuo osnivanje Odbora za podizanje
hrvatske pucke skole u Rijeci kojem je pristupilo dvadeset 1 Cetiri ¢lana, medu njima i Rikard
Lenac.®® Barun Juraj Vranyczany postao je 1905. godine predsjednikom Organizacije za
unapredenje hrvatstva u Rijeci osnovane na prijedlog ve¢ spomenutog Barci¢a. Organizacija je

trebala osigurati povezanost i slogu medu Hrvatima, a u odbor navedene organizacije uslo je

% HR DAR, RO-27, kutija 11., Pismo Sokolskog drustva Susak-Rijeka, 29. 3. 1929.
% LUKEZIC, ,,Zaboravljeni rijecki velikan”, str. 108.
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devetero Hrvata®’, a medu njima i Rikard Lenac. Godine 1907. Lenac postaje ¢lanom i Drustva za

potporu siromasnih i vrijednih ucenika Hrvatske velike gimnazije susacke.*®

3.3.1. Stvaralacki rad

Lenac je osebujna licnost rijecke povijesti i zbog svoje velike svestranosti. Osim velikog
zalaganja na politiCkom 1 drustvenom polju, cijeli je svoj Zivot podredio pisanju. Djela su mu
zanimljiva i raznolika upravo zbog njegove velike erudicije kao i dobrog poznavanja jezika s
obzirom na to da je poznavao talijanski, njemacki i1 francuski jezik. Opus mu seze od pravnih,
politickih sve do knjizevnih i povijesnih ¢lanaka. Osim pisanja, bavio se i prevodilackim radom.
Njegova je stvaralacka djelatnost u Arhivu u Rijeci podijeljena na sljede¢i nadin: Fluminensia
(radovi koji se odnose na povijest i kulturni zivot u Rijeci): Uspomene na Matu Marusic¢a (1936.),
Recimo koju o Rijeckoj knjizevnosti (1940.), Adamic¢, Nugent i kula trsatske gradine (1940.),
Rijecki Ilirski Triptikon® i mnogi drugi. Veéinu radova iz te skupine objavio je Lenac u Obzoru
pod pseudonimom R. L. Rijecanin.t*® Skupina naslova Politica (o kojoj je veé ranije u radu bilo
govora) obuhvaca politiCke radove i Clanke. Miscellanea sadrzi knjizevne eseje, od kojih su
takoder mnogi objavljeni u Obzoru: Makaronstina (1940.), Arma virumque cano (1940.), Pisma

Juninsova (objavljena u Primorskim novinama), Jesenje lis¢e (rukopis) 1 mnoga druga slicne

101 102

tematike Skupina koja okuplja pravnicke radove i cClanke te skupina koja sazima
prevodilacki rad'® &ine kraj njegova velikoga opusa. Prevodilacki rad sastoji se od prevedenih

djela vrsnih autora kao §to su Benedetto Croce, Dante, William Shakespeare, Fridrich Nietzsche,

97 Uz Rikarda Lenca to su: Erazmo Bar¢i¢, dr. Alberto Boneti¢, Milan Gremer, Milan Krezmir, V1. Luttenberger, Ivan
Petri¢, Juraj Vranyczany, Ivan Svecko i Frano Supilo, prema: MARJANOVIC, “Rijeka od 1860. do 1918.", str. 242.
9 | UKEZIC, ,,Zaboravljeni rijecki velikan™, str. 108.

9 Rijecki Ilirski Triptikon (dotad samo u rukopisu) uredio je i objavio 2007. Irvin LukeZié u knjizi naslova Rijecki
ilirski triptihon i drugi ogledi. Na taj je nacin svjetlo dana ugledao Lencev rukopis o ilirskomu pokretu J. ZavrSnika,
A. Mihanovica i Lj. J. Cimiottija Steinberga te drugi publicisticki, knjizevni i kulturnopovijesni radovi. Do tad je
Lencev rukopis bio objavljen samo djelomiéno, u Hrvatskoj reviji za vrijeme 2. svjetskog rata. Prema LUKEZIC,
~Zaboravljeni rijecki velikan”, str. 113.

100 Zasto piSe i objavljuje svoje prozne tekstove saznajemo iz pisma koje je Lenac uputio Vinku Lozovini, a objasnjava
mu da piSuc¢i feljtone sebi ubija dosadu, a namjera mu sigurno nije ste¢i slavu ni popularnost, pogotovo ne pod stare
dane. Istice da zeli iskoristiti svoje zivotno iskustvo i pomo¢i u objasnjavanju i tumacenju fenomena i pojmova. Prema:
LUKEZIC, “Zaboravljeni rijecki velikan”, str. 112; HR DAR, RO-27, kutija 14., Pismo dr. Dragutina Domjaniéa dr.
Rikardu Lencu, Zagreb, 15. 9. 1921.

101 HR DAR, Sumarni inventar, Miscellanea — knjizevni eseji, str. 34-35.

12 HR DAR, Sumarni inventar, Pravnicki radovi i ¢lanci, str. 36.

103 HR DAR, Sumarni inventar, Prevodilacki rad, str. 39.
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Goethe, Tolstoj i mnogi drugi. Prevodilastvo ga pocinje zanimati ve¢ u studentskim danima kada
radi na prijevodu Seviljskog brijaca. Objavljivao je tako i u Viencu, gdje je bio stalnim suradnikom,
prijevode poput Declauxove rasprave o Louisu Pasteuru 1895.1% U prepisci je bio s vaznim
intelektualcima i vaznim rijeckim li¢nostima — Bar¢i¢em, Ivom Politeom, Vinkom Lozovinom,
Dragutinom Domjani¢em i s njima zajednicki doprinosio u podizanju kulturne svijesti u onodobnoj

talijanskoj Rijeci.t®®

3.3.2. Oporuka Rikarda Lenca

Rikard Lenac pred kraj se Zivota, razo€aran i ojaden, povukao iz javnog zivota. Na SuSaku
je do svoje smrti 1943. pisao i prevodio. Ono za $to se zajedno sa svojim istomisljenicima na
pocetku svoje politicke karijere borio, propalo je aneksijom 1924. Sredinom lipnja 1943. Lenac
sastavlja svoju oporuku naslova Moje posljednje Zelje (prilog 6).2%° Medu prvim odlomcima
oporuke nalazi se njegova tuzna Zelja, bolje re€eno zahtjev iz koje se najbolje moze dobiti uvid u
to kakve je misli, taj nekada ambiciozni rijecki politi¢ar, imao u svojim zadnjim susackim danima:
Zelim dakle da budem od svih i svakoga Sto skorije posve zaboravljen. Moja se smrt neka nigdje
ne oglasi, ni prije ni poslije pogreba. Najvolio bi, da me naprosto nestane, pa da nitko i ne za
mjesto, gdje ¢e mi tijelo gnjiti. Nastojat ¢u da se tako i zbude, ali kakve sam srece nemam puno
ufanja, da ¢e mi se ta zZelja ispuniti. Bude li dakle potrebno, da budem pokopan, neka to bude
ucinjeno posve tiho, skrovito, bez ikakve pratnje: svecani pokopi u opée konvencijonalna su laz, a
duri mi se i sama pomisao, da bi za mojim lijesom mogli stupati i takovih, koji me Ziva mrzijahu i

prezirahu, a da nisam mogao razumjeti zasto. 0

Nazalost, dio se njegove oporuke 1 ostvario s obzirom da je Lenac u danasnjoj
historiografiji jo§ uvijek nedovoljno istraZzena licnost u odnosu na neke druge njegove
suvremenike, a na rije¢kim se ulicama, parkovima i zgradama ne prepoznaje nijedna spomen-ploca

ili nesto Sto bi ukazivalo na postojanje dr. Lenca 1 njegovo znacajno djelovanje. Ostatak svoje

104  UKEZIC, , “Zaboravljeni rijecki velikan”, str. 111.

105 Ibid., str. 113.

196 HR DAR, RO-27, kutija 1, Testament ili prijepis posljednje Zelje dr. Rikarda Lenca, 19. 6. 1943.
107 Ibid.
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Prilog 6: Moje posljednje Zelje
(rukopis), dr. Rikard Lenac, 19. 6.
1943.

108 Ibid.
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oporuke posvecuje svojim knjigama, tj. uputama o
njihovu zbrinjavanju i doniranju, a nikako ne zeli da
se one prodaju, ve¢ prizeljkuje da se one poklone
javnim knjiznicama ili nekom uspjesSnom daku za
potrebe Skolovanja. Na kraju, ponizno se ispri¢ava
reCenicom: Mozda pretjerujem baveci se takvim
mislima i dajem preveliku vaznost ne narocito
Neka mi je prostena ta
108

zamasnom skupu knjiga...

slabost: precjenjivanje samoga sebe i svoga rada.
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4. Zakljucak

Rikard Lenac preminuo je 15. 10. 1943. u Rijeci. Zajedno je sa svojom zenom Ines i
kéerima pokopan u obiteljskoj grobnici na Trsatu. Njegova privatna knjiznica od 2791 knjige
ponudena je na otkup Nauc¢noj biblioteci, a njegovi osobni spisi predani su Drzavnom arhivu u
Rijeci i obuhvacdaju osamnaest kutija.'®® Lenac je tako otisao, mozda zadovoljan kapitulacijom

Kraljevine Italije u rujnu 1943., premda oslobodenje Rijeke nije docekao.

Istaknuo se kao jedna od najvaznijih osoba koja je, barem nakratko, uspostavila hrvatsku
vlast u Rijeci kada je to uslijed mnogobrojnih zainteresiranih strana bilo vrlo teSko. Svakodnevno
napadan i vrijedan, obnaSao je duznost velikog Zupana nastoje¢i prema svim politickim opcijama
(a barem njih u onodobnoj Rijeci nije nedostajalo) postupati pravedno. Borio se za hrvatsku Rijeku
sve dok nije shvatio da ona bez prave medunarodne podrske i moénih pojedinaca ne moze dobiti
onoliko koliko je zasluzila. Ubrzo se nakon PariSke mirovne konferencije povukao iz politickog
Zivota te se usredotoCio na pisanje pravnickih, politickih i1 angaziranih tekstova kao i na svoj
odvjetnicki rad. Svojim je drustvenim radom u udrugama pomagao dake na Susaku, kao $to je 1

dijelio svoja znanja predavajuc¢i na Kraljevskoj akademiji.

Zajedno je s ostalim znamenitim Rije¢anima tog doba — Erazmom Bar¢i¢em, Franom Pilepi¢em,
Marijanom Derencinom, Andre Bakarci¢em i dr. — obiljezio kraj jedne rijecke epohe. Lenac je
zele¢i da bude od svih i svakog zaboravljen to 1 uspio. Njegova grobnica je na Trsatskom groblju
zapuStena 1 zanemarena (prilog 7). Zasto je, unato¢ brojnim uspjesima i zalaganjima, ipak ostao
neprepoznata li¢nost u danasnjoj historiografiji? Nemam odgovor na ovo pitanje niti Zelim za to
iskljucivo ,,okriviti* neupadljiv 1 skroman karakter Rikarda Lenca. Nesretan splet okolonosti ili

nesto drugo? Pitanje za sada ostaje otvoreno za neka nova i dodatna istrazivanja.

Zato je sada red na danaSnjoj historiografiji da vrijedno radi na prouc¢avanju i tumacenju
zivota Rikarda Lenca kako rad ovog znacajnog rijeckog pisca, prevodioca, poliglota, odvjetnika i

politi¢ara ne bi zauvijek potonuo u zaborav.

109 [ UKEZIC, , “Zaboravljeni rije¢ki velikan”, str. 114.
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Prilog 7: Obiteljska grobnica obitelji Lenac
na Trsatskom groblju.
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